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Von wem?

Lieber Nebelspalter!

Anlédsslich des gegenwirtigen Lessing-
Jubildums diskutierte unser Stammtisch
verschiedene Sprichworte. Zuletzt gerie-
ten wir iiber eine Frage in Streit, ndm-
lich: von wem das beriihmte Wort sei:
,Wer andern in der Nase bohrt, ist selbst
ein Schwein!"

Ich behauptete, es sei von Lessing, bin
dessen auch gewiss, weiss jedoch nicht
mehr, wo es steht. Vielleicht hilist du
mir auf die Spur., Mit bestem Dank, Dein
getreuer [ D DR

Wieso man lacht?

Lieber Spalter!

Als getreue Leser Deiner Zeitung bitten
wir Dich, bei der Entscheidung nach-
stehender Frage mitzuhelfen. — Unser
Stamm diskutierte ndmlich schon zu ver-
schiedenen Malen heftig {iber das Thema:
,Wieso man lacht?”, und wir geraten
dabei vom Hundertsten ins Tausendste,
ohne aber bisher eine alle befriedigende
Lésung gefunden zu haben.

Also: entscheide mal Du, du Spalter aller
Nebel, und erklire uns die Psychologie
des Lachens. Aber mach bitte keine Flau-
sen, denn es ist gar nicht so einfach und
. offen gestanden glauben wir, dass hier
Dein Spaltungsorgan versagen wird.
Damit Du uns aber ja nicht auskneifest,
wollen wir die Frage ndher detaillieren:
Wir fanden heraus, dass es verschiedene
Sorten von Witzen gibt, z. ‘- B. Zoten,
Wortspiele, Humoristisches, Satirisches
eto;

Wir fragen uns: Worin besteht nun bei
jeder dieser Gruppen die 'lécherliche
Wirkung?

Wir fanden ferner, dass nicht jeder auf
die verschiedenen Sorten von itzen
gleich reagiert und zwar beruht das wohl
auf der verschiedenen Héhe der geistigen
Stufe, Es liesse sich demnach aus der
Witzstufe die Geistesstufe bestimmen,
wenn man erst die Reihenfolge von der
plattesten zur feinsten Witzsorte bestimmt
hitte.

Wir fragen: Welches ist diese Reihen-
folge?

Wir bitten Dich alle, Dich dieser Fragen
anzunehmen und uns Bescheid zu sagen.
Du als Witzblatt solltest es ja wissen!
In gespanntester Erwartung griissen

(fiinf Unterschriften.)
Liebe Freunde!

Das ist ja ein richtiges philosophisches Pro-
blem! Wir wissen allerdings, ob ein Witz

gut ist oder schlecht, d. h. ob man dariiber
lacht oder nicht aber wieso dem
so sei, das zu entscheiden liegt ausser-
halb unseres Vermogens. Wir stellen deshalb
die Frage zur offentlichen Diskussion und
hoffen, dass Euch die hierzu erlesenen Képie
auf die Spur helfen werden.

E. B. in St. G. Wieso jener Dr. Papathéodo-
ron Klaviere stimmt und dazu noch Motten
reinigt, wurde bereits einmal behandelt. —

Dank und Griiezi!

R. F,, Ing. in B. Besten Dank fiir die ,,wah-
ren Geschichtchen". Sind leider zu stark von
der Situationskomik abhingig, als dass sie
im Text zur vollen Wirkung gelangen
kénnten.

Das Geheimnis von Cairo geldst.
Cairo, den 17. Januar 1929.
An den Nebelspalter, Rorschach.

Aber Menschenskind, wie bist Du schwer
von Begriff! Erinnerst Du Dich denn nicht
mehr an Dein erhabenes Gedicht iiber
,das Erwachen Aegyptens”, das Du im
Laufe des Sommers ,nebelspalterste?”
Ich empfehle Dir Pohlmanns Gedéchtnis-
lehre! Darin erzdhlst Du doch von einem
Denkmal, wovon die Rede von einem
,braunen Jiingling". Ist doch dieser edle
Jiingling eben kein Jiingling, sondern eine
stattliche Jungfrau Wenn Du
die Brille gehabt hittest, so hidttest Du
es doch auf der Karte sehen kénnen, die
ich Dir sandte. Ist Dir jetzt ein Licht
aufgegangen?

Fiir die Publikation meines Namens bin

ich Dir nicht besonders dankbar, und

wenn Du dies nochmals tust, so rede ich
nie mehr ein Wort mit Dir.

Viele Griisse G.
Na! — Da hédtten wir uns ja wieder mal
griindlich blamiert — aber geschieht uns
ganz recht! Oder — was meinen Sie?

H. G. in Chur. Besten Dank fiir lhre Zu-
schrift, Der Witz ist gut, aber — leider,
leider ist es mit den guten Witzen meist
wie mit den guten Wein... — und aus die-
sem Grunde miissen wir auf den ausgesuch-
ten Jahrgang verzichten.

Masterade

Biff-bufi-baff,

Der Uienjd) entjftammt dem Aff.
Und das iff gar nidf jdhade,
At efwvas Ailasterade

Stellt et dod) efrvas vor,

Der ZTor.

Bifj-buff-bajf,

Der Nienjd) enfifammt dem Aff,
09, lajst ihm feine Carve,
Daju die CLiigenharfe,
So madyt et’s Leben fein:
Mit Sdein, Sedpem
*

Neueftens {predhen f{icd) fithrende italie-
nijhe Bldtter dahin aus, dap der Riid-
gang des Frembdenverfehrs in Jtalien be-
griiBt werden fonne, und reden von Dder
unmwiirdigen Rolle der Fremdenitdtte
Paris und Wien, die dem ftolzen HKom
nicht anjtebe.

Ob bdem reifeluftigen Sdyweizer mit
nodh) mafjiveren Jaunpfdihlen gewintt
werden mup?

CIGARES

WEBER

Ein WeberStumpen gehért unbedingt zum Besten
seiner Art — Wer Weber raucht, raucht gut. —

10

Dab E b 5 lE
Rein in Glaschen oder gespritzt mit diphon

Der Taufend-Kinftler

Uls Spengler Taujend lobejam

Fiiv immer jeinen Spenglerfram

An einen grofien Jlagel bing,

Da jagte er: ,, I dreh’ ein Ding!

Und mad) aus Bled) und Eijen Gold!

Dann iif die ganie Welt mir hold!” —

Gejagt, getan. Und jdnell, mit £Lift,

Wurd iber Jadt er Uldimift,

Und madyte fidh, den ZTifel maujend,

Dabei fogleid) jum ,Baron” Taujend.

Gr hob mit Glanj aus jeiner Windel

Den jehr gejdidt gemadyfen Sdrindel.

®ebeimnisvoll und unentwegt

Cr das 3Inferefje jdhnell ervegt

it jeinem Gold. Man [ief ihm nad),

Dod) bielt er alle jdlau in Sdad.

Cin Haus mif einem Drabfverhau

Umgeben liefy er, weil genau

Cr wufife, dafy es bejjer jieht,

Wenn feiner feinen Sdywindel fieht.

Bei Taujend gab es fteine Jtadi,

Wo feine RKofer nidht gewadt,

Sodafy er ungeftort und leidyt

Sein Jiel als Aldimift ecreidf,

Bald ferfig war ein Klumpen Gold.

Die Menjdbheif tajt. ,Wenn mehr 3t
wollf,

it Ipe,” fo jagte Baron Taujend,

LMt leihen viele Hunderttaujend,

Die, wie in Taufend einer Jadf,

Miilliacden bringen, Glanz und Pradf.

Denn idy, id) fand den Stein der Weijen,

Und werd es dem, der 3ablf, beweifen.”

Und die, die niemals werden alle,

" Sie gingen Zaujend in die Falle.

€s bradten ihm die Aiilliondre,
Als wit’ es eine grofe Chre,
In’s Haus, es mufife fih dod) lohnen,
Cin halbes Dufend iillionen.
Da fagte jidh, als er das jabh,
Der jdlaue Zaufendiajjafja:
»Jet hab’ id) Gold genug gemadf,
Miehr, wie in Taujend einer Jadf.”
Cin Sdlofs, in Mufjolini’s Land,
Cr fiir das gufe Geld erjfand,
s fiirte bald ein Sdnellug jaujend
Bon jeinen Freunden weg Herrn Taujend,
Die bheute nod), als die Genarrfen,
Das ,Sejam offne Didh“ erwarten,
Auf jeinem Sdlof, in Saus und Braus,
Da gab Herr ZTaujend Taujend aus,
Und Hunodertfaufend und nod) mebr,
€s fiel ihm diefes nidht fehr jdwer.
Dody die fich liefen iiberlijfen
Bon dem verjdroundnen Aldimiffen,
Dem Zaujendtiinjtler, ei, der Taujend,
Die wutden 3ornig, wiifend, braujend.
Jm Chor erflangs, wogs auf und nieder:
»,®ib uns die Millionen wieder,
Die du mif deinem Sdwindel maujend,
Du taujendfad) verdammier Taujend!” —
Jegt jigt, anjtatt im Sdlof, vor'm
Spiegel,

Herr Taufend pinter Sdlof und Riegel.
€t hai bewiefen neu auf Crden,
Dafy Dumme niemals alle werden.

Max Briidnee
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